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Witamy

Dzickujemy za zakupienie cyfrowego rejestratora wizyjnego!
Niniejszy podrecznik szybkiej instalacji pomoze uzytkownikowi w krotkim czasie zapoznaé si¢ z obstuga
cyfrowego rejestratora wizyjnego.

Przed instalacja i obstuga nalezy uwaznie zapoznac si¢ z ponizszymi zabezpieczeniami i ostrzezeniami!

Wazne zabezpieczenia i ostrzezenia

1. Bezpieczenstwo elektryczne

Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w instrukcji powinny by¢
zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

W celu zmniejszenia prawdopodobienstwa porazenia pradem, produkt musi by¢ uziemiony.

Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialno$ci za pozary lub porazenia pragdem
spowodowane nieprawidtowsg instalacja Iub obshuga urzadzenia.

2. Bezpieczenstwo transportu

Podczas przewozenia, przechowywania 1 instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

3. Instalacja

Trzymac¢ w pionie. Zachowaj ostroznosc.

Nie podiaczaj pradu zanim instalacja cyfrowego rejestratora wizyjnego nie zostanie ukonczona.

Nie ktadz nic na cyfrowym rejestratorze wizyjnym.

4. Wymagani wykwalifikowani inzynierowie

Wszelkie naprawy 1 przeglady urzadzenia powinny by¢é wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynieréw pomocy techniczne;j.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych modyfikacji lub prob
naprawy urzadzenia.

5. Srodowisko

Cyfrowy rejestrator wizyjny nalezy zainstalowa¢ w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego
dziatania promieni stonecznych oraz substancji fatwopalnych, wybuchowych itp.

6. Akcesoria

Upewnij si¢, ze wszystkie uzywane akcesoria sa zalecane przez producenta.

Przed przystapieniem do instalacji otworz paczke i upewnij si¢, ze wszystkie elementy sa kompletne:
Jesli czegos brakuje, niezwlocznie skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

7. Bateria litowa

Nieprawidlowe wykorzystanie baterii moze spowodowac pozar, wybuch lub obrazenia ciata!

Wymieniajac baterie upewnij si¢, ze uzywasz tego samego rodzaju!

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA NIEPRAWIDLOWY RODZAJ.
BATERIE UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

AUWaga

DLA ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA URZADZENIA, ZMIEN DOMYSLNE HASLO PO
PIERWSZYM ZALOGOWANIU!



1 Instalacja i podlaczenie sprzetu

Uwaga: Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w instrukcji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

1.1Sprawdz rozpakowane urzadzenie DVR

Po otrzymaniu cyfrowego rejestratora wizyjnego od spedytora nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Materialy ochronne uzywane do pakowania DVR chronig go przed wigkszoscig
przypadkowych uderzen podczas transportu. Nastepnie mozna otworzy¢ pudetko, aby sprawdzi¢ akcesoria.
Nalezy sprawdzi¢ elementy zgodnie z lista. (Pilot nalezy do wyposazenia opcjonalnego). Na koniec mozna
usungé warstwe ochronng cyfrowego rejestratora wizyjnego.

Uwaga

Pilot zdalnego sterowania nie jest standardowym dodatkiem i nie znajduje si¢ w torbie z akcesoriami.

1.20 panelu przednim i tylnym

Szczegdlowe informacje dotyczace klawiszy funkcyjnych na przednim panelu i portow na tylnym panelu
znajdujg sie¢ w podreczniku uzytkownika na zaltaczonej ptycie CD.

Model podany na panelu przednim jest bardzo istotny; sprawdz, czy zgadza si¢ z zamowieniem.

Réwniez etykieta na tylnym panelu jest bardzo wazna. Zazwyczaj podanie numeru seryjnego jest

wymagane do §wiadczenia ustug posprzedazowych.

1.3Zdejmij stelaz montazowy

Sprawdz bezpieczenstwo przewodu danych, przewodu zasilajacego, kabla szeregowego i podiaczenia
plyty gtowne;.

1.4Instalacja dysku twardego

14.1 Obliczanie pojemnosci dysku twardego
Oblicz pojemno$¢ dysku twardego dla kazdego cyfrowego rejestratora wizyjnego w zaleznosci od ilo$ci
nagrywanych materiatléw (rodzaj nagrywanego wideo i okres przechowywania plikow).

Krok 1: Wedlug wzoru (1) oblicz wymagang pojemno$¢ (;, czyli ile wymaga kazdy kanal na godzing,
jednostka jest megabajt.

g =d. +8x3600+1024 @
Wzor: d; Szybko$¢ transmisji bitow, jednostka: Kbit/s

Krok 2: Po potwierdzeniu czasu nagrywania, wedlug wzoru (2) oblicz, jakaM;, pojemnos¢ bedzie

potrzebna dla kazdego kanalu, jednostka: megabajt.

@)

Wzor:

h, czas nagrywania dla jednego dnia (godz.)

D, liczba dni, przez ktore nagranie b¢dzie przechowywane



Krok 3: Wedlug wzoru (3) oblicz taczng pojemnos¢ (zsumowang) (; ktora bedzie potrzebna dla

wszystkich kanatow cyfrowego rejestratora wizyjnego na zaplanowane nagrania wideo.

a: = Z m;
i=1

Wzor: C catkowita liczba kanalow jednego cyfrowego rejestratora wizyjnego

@)

Krok 4: Wedlug wzoru (4) oblicz catkowita pojemno$¢ (sume¢) (; dla wszystkich kanatow cyfrowego

rejestratora wizyjnego dla nagran alarmowych (wlacznie z detekcja ruchu).
: 4)
ar = Z m; xa%
i=1
Wzor: a% oznacza cze¢stotliwos¢ alarmu
Ponizej znajdziesz rozmiary dla poszczegdlnych kanatdéw na godzing. (Ponizsze informacje maja
wylacznie charakter pogladowy.)

Rozmiar strumienia (maks.) | Rozmiar pliku | Rozmiar strumienia (maks.) | Rozmiar pliku
96K 42M 128K 56M
160K 70M 192K 84M
224K 98M 256K 112M
320K 140M 384K 168M
448K 196M 512K 225M
640K 281M 768K 337M
896K 393M 1024K 450M
1280K 562M 1536K 675M
1792K 787TM 2048K 900M
3072Kbps 1350M 4096K 1800M
6144Kbps 2700M 8192Kbps 3600M
Uwaga

® Wszelkie powyzsze informacje maja charakter pogladowy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub straty, ktore moga spowodowac.

® (o do oznaczenia miejsca przez producentdow dyskow twardych: 1K=1000, a dla systemu
operacyjnego: 1K=1024. Pojemno$¢ widziana przez system operacyjny jest mniejsza niz podano na
dysku twardym. Prosze¢ o tym pamigtac.

® Producenci dyskow twardych tak oznaczaja pojemnosé: 1T=1000G, 1G=1000M, 1M=1000K,
1K=1000.

® Pojemno$¢ dysku twardego podana przez producenta zostanie przekonwertowana na pojemno$¢ przez
system operacyjny. Na przyktad:

1T (dla producenta dysku twardego)=1000G/(1.024*1.024*1.024)=931G (miejsce widziane przez system

operacyjny), 500G=500G/(1.024*1.024*1.024)=465G

1.4.2 Instalacja dysku twardego

Wazne



® Przed instalacja dysku twardego wylacz urzadzenie i odlacz od zasilania.

W systemach monitoringu zawsze uzywaj dyskow twardych zalecanych przez producenta.

® Ponizsze ilustracje maja wylacznie charakter pogladowy. Przedni i tylny panel moga sie
nieznacznie réznic.

® Ponizsze materialy dotyczg serii produktow 2U/3U. Szczegélowe informacje dotyczace
produktow z serii innych znajdujg si¢ w Podreczniku uzytkownika na zalaczonej plycie CD.

Zalecane marki dyskow twardych znajdziesz w Podreczniku uzytkownika. W celu instalacji dysku

twardego nalezy postgpowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Ta seria cyfrowych rejestratorow

wizyjnych obstuguje do 8 dyskow twardych SATA. Uzywa¢ dysku twardego o minimalnej predkosci 7200

obr/min.

Seria 2U

(@) Wiozyé dysk twardy w uchwyt. Aby zamontowaé¢ dysk
(D)  Poluzowa¢ $ruby na pokrywie gornej i zdjaé ja. ) )
twardy w dolnym uchwycie, nalezy zdja¢ gorny uchwyt.

(3 Podlgczy¢ jeden koniec przewodu danych () Podigezy¢ drugi koniec przewodu danych dysku
dysku twardego do jednego dysku twardego. twardego do ptyty glowne;.

(5 Podlaczy¢ kabel zasilajacy do dysku twardego.  (6) Nalozy¢ i przykreci¢ pokrywe.

Wazne
® Mozna najpierw podlaczy¢ kabel danych dysku twardego i kabel zasilajacy, a potem zamontowac

dysk w urzadzeniu.



® Uwaza¢ na pokrywe przednig. Umozliwia pionowe wsuwanie. Najpierw trzeba wcisnaé zacisk,

1.5Instalacja w stelazu

nastepnie wsadzic.

Uwaga: taka instalacja jest mozliwa dla produktow z serii 1,5U/2U.

Postepowac zgodnie z instrukcja.

Do montazu nalezy uzy¢12 $rub

Temperatura w pomieszczeniu nie moze przekracza¢ 35°C (95°1).

W celu zapewnienia wentylacji wokoét urzadzenia musi by¢ 15c¢m (6 cali) wolnej przestrzeni.

Instalacja powinna przebiega¢ od dotu do gory.

Jesli w stelazu jest wigcej podiaczonych akcesoriow, nalezy uwazac, aby nie przecigzy¢ zasilania

stelaza.

1.6Panel przedni

Szczegoélowe instrukcje znajduja sie w Podreczniku uzytkownika na zalgczonej ptycie CD.

1.7Tylny panel

Ponizsze materialy dotycza serii produktow 2U. Szczegolowe informacje dotyczace produktow z serii

innych znajduja si¢ w Podreczniku uzytkownika na zalaczonej plycie CD.

Panel tylny serii wyglada jak ponizej. Patrz llustracja 1-1.
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llustracja 1-

W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dodatkowe.

1

151413 12

11

1. Wyjscie wideo 2. Wyjscie audio 3. Wyjscierozmowy | 4. Wejscie rozmowy
dwukierunkowej dwukierunkowej
5. Wejscie audio 6. Wejscie 7. Wyjscie wideo 8. Port RS-232
alarmu/wyjscie VGA
alarmu
9. Gniazdo 10. Przycisk zasilania | 11. GND 12. Port HDMI
zasilajace (Uziemienie)
13. Port USB 14. Port eSATA 15. Port sieciowy 16. Wejscie sygnatu
wideo




Wazne
Podlaczajac Ethernet uzyj skretki krosowanej do podiaczenia komputera PC i skretki niekrosowanej do
podtaczenia do routera lub przetacznika.

1.8Przykladowe polaczenie

Ponizsze materialy dotyczg serii produktow 2U. Szczegélowe informacje dotyczace produktow z serii
innych znajduja si¢ w Podreczniku uzytkownika na zalaczonej plycie CD.

Przyktadowe llustracja 1-2 podtgczenie.

llustracja dla modelu z serii 16-kanatowe;.
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Audio Talk Output) |18 | | Control Button

RS232 Power
Port Socket
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Input Port
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MNetwork Network Network  MNetwork
User User User Keyboard
EN PL
Video Output Wyjscie wideo
Audio Output Wyjscie audio
Audio Talk Input Wejécie audio do rozmowy
Audio Input Wejscie audio
Audio Talk Output Wyjscie rozmowy audio
Alarm Output Wyjscie alarmu
Alarm Input Wejscie alarmu
RS485 PTZ Control Sterowanie kamerg PTZ za posr. RS485
RS232 Port Port RS232




VGA Output Wyjscie VGA

Power on-off Button Przycisk wi./wyt. zasilania
Power Socket Gniazdo zasilajace
Video Input Wejscie sygnatu wideo
Switch Przetacznik

USB Port Port USB

eSATA Port Port eSATA

HDMI Output Wyjscie HDMI

GND GND (Uziemienie)
Network User Uzytkownik sieciowy
Network User Uzytkownik sieciowy
Network User Uzytkownik sieciowy
Network Keyboard Klawiatura sieciowa

llustracja 1-2

1.9Podlaczenie wejscia i wyjscia alarmu

Zapoznaj si¢ przed podigczeniem.

2.

® o 0 T o Pk

Wejscie alarmu

Upewnij si¢, ze tryb wejscia alarmu uziemia wejscie alarmu.

Wejscie alarmu wymaga uziemienia.

Wejscie alarmu wymaga sygnatu o maltym napigciu.

Tryb wejscia alarmu moze by¢ NC (normalnie zamknigte) lub NO (normalnie otwarte)

Jesli taczysz dwa cyfrowe rejestratory wizyjne lub cyfrowy rejestrator wizyjny i inne urzadzenie,

oddziel je przekaznikiem.

Wyjscie alarmu

Aby unikna¢ wysokiego napigcia, ktore moze uszkodzi¢ przekaznik, port wyjscia alarmu nie powinien by¢

podtaczony bezposrednio do wysokiego natgzenia (powinno by¢ ponizej 1A). Potaczenie migdzy portem

wyjscia alarmu a obcigzeniem nalezy wykonaé za pomocg stycznika.

Jak podlaczy¢ dekoder PTZ

Upewnij sig, ze dekoder i cyfrowy rejestrator wizyjny maja to samo uziemienie, inaczej mozesz nie
moéc sterowaé PTZ. Zaleca si¢ stosowanie ostonigtej skretki, ostonigta czes¢ stuzy do podlaczenia
uziemienia.

Unikaj wysokich napie¢. Upewnij si¢, ze okablowanie jest odpowiednie i zapewnij odgromienie.

W przypadku byt dtugich kabli sygnatowych, nalezy zastosowa¢ potaczenie rownoleglte 120Q migdzy
liniami A i B do ograniczenia odbic¢ i zapewnienia jako$ci sygnatu.

“485 A, B” cyfrowego rejestratora wizyjnego nie moze by¢ potaczone rownolegle z “portem 485”
innego urzadzenia.

Napiecie miedzy liniami A i B dekodera powinno by¢ mniejsze niz 5V.

Upewnij si¢, Ze urzadzenie koncowe jest uziemione.




Nieprawidlowe uziemienie moze spowodowac uszkodzenie procesora.

1.9.1 Dodatkowe informacje o wej$ciu i wyj$ciu alarmu
Tutaj znajdziesz dodatkowe informacje o wejsciu i wyjsciu alarmu.

Wazne

Schemat ztacz serii 2U
llustracja 1-3.
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llustracja 1-3

Tutaj znajdziesz dodatkowe informacje o wejsciu i wyjsciu alarmu.

1,2,3,4,56,7,8,9, | ALARM 1 - ALARM 16. Alarm jest aktywny pod niskim napigciem.

10, 11, 12, 13, 14, 15,

16

NO1 C1, Cztery pierwsze sg grupami normalnie otwartymi wyjsciami aktywacji

NO2 C2, (przycisk wt./wyl.)

NO3 C3, NOS5 C5 NCS5 to grupa NO/NC wyjscia aktywacji (przycisk wt./wyt.)

NO4 C4,

NO5 C5 NC5

CTRL 12V Wyjscie zasilania sterowania. Kiedy alarm jest anulowany, wyjscie jest
wylgczane.

+12V Jest to wyj$cie mocy znamionowe;j.

. Przewdd uziemiajacy.

485 A/B Port komunikacyjny 485. Do obstugi urzadzen takich jak kamery PTZ.
Podlacz 120TQ réwnolegle miedzy kablami A/B jesli podtgczonych jest za
duzo dekoderow PTZ.

T+, T, R+, R- Port RS485 czterozytowy z podwojnym dupleksem
T+ T-: przewdd wyjsciowy
R+ R-: przewod wejsciowy

1.9.2 Port wejscia alarmu

Podtgczenie

W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dodatkowe.

® Normalny otwarty lub normalny zamkniety.

® Podlacz koncowki COM i GND (uziemienie) detektora alarmu (podtacz detektor do zewnetrznego
zasilania).

Ztacze +12V stuzy do zdalnego resetowania czujnika dymu.

Podtacz rownolegle uziemienie cyfrowego rejestratora wizyjnego i uziemienie detektora alarmu.

Podtacz port NC port czujnika alarmu do wejscia alarmu cyfrowego rejestratora wizyjnego (ALARM)

Jesli urzadzenie alarmowe korzysta z zewnetrznego zasilania, uzyj tego samego uziemienia co dla
cyfrowego rejestratora wizyjnego.



—|
GND |COM | pc

+12V

@ =) (=] =]

Alarm input public end should jump out with device power end
Alarm device connection terminal

Alarm device
connection terminal

© ALARM

+12v  GND

© GND

EN

PL

Alarm input public end should jump out with
device power end Alarm device connection

terminal

Publiczny koniec wejs$cia alarmu powinien by¢
razem z koncodwka zasilajacg Terminal

podlaczenia urzadzenia alarmowego

Alarm device connection terminal

Terminal podtaczenia urzadzenia alarmowego

llustracja 1-4

1.9.3 Port wyjscia alarmu

® Zapewnij zewnetrzne zasilanie dla zewnetrznego urzadzenia alarmowego.

® Ziacze + 12V moze shuzy¢ do zasilania urzadzen takich jak czujniki dymu.

® E celu uniknigcia przecigzenia, zapoznaj si¢ z parametrami przekaznikow znajdujacymi sie w

Podreczniku uzytkownika.
® Kabel RS485 A/B jest dla kabla A/B dekodera PTZ.
Specyfikacja przekaznika

Model:

JRC-27F

Materiat styku

Srebro

Klasa (opor

Znamionowa pojemnos¢

30VDC 2A, 125VAC 1A

Czas zamknigcia

obcigzenia) Maksymalna moc 125VA 160W
Maksymalne napigcie 250VAC, 220vDC
Maksymalne natgzenie 1A

Izolacja Miedzy tg samg polaryzacja 1000VAC 1 minuta
Rézna polaryzacia 1000VAC 1 minuta
Miedzy stykiem a uzwojeniem 1000VAC 1 minuta

Napigcie Miedzy ta samg polaryzacja 1500V (10x160us)

udarowe

Czas otwarcia do 3ms
do 3ms

Zywotnosé

Mechaniczna

50x106 (3Hz)

Elektryczna

200x103 (0,5Hz)

Temperatura

-40°C~+70°C




2 Przeglad sterowania

Rysunki maja charakter pogladowy. Szczegétowe instrukcje znajduja sie w Podreczniku
uzytkownika na zalaczonej plycie CD.

Zanim uruchomisz, upewnij sig, ze:
® Dysk twardy i wszystkie kable sg poprawnie zamontowane.
® Dostarczane napigcie i moc urzadzenia zgadzajg sig.

® Zawsze korzystaj ze stabilnego zrodla zasilania, w razie potrzeby UPS jest najlepsza alternatywa.

2.1Wlaczanie i wylaczanie

2.1.1 Wlaczanie

Aby uruchomi¢ urzadzenie postepuj zgodnie z instrukcjami.

® Podlacz urzadzenie do monitora, nastepnie podepnij mysz.

® Podlacz kabel zasilajacy.

® Naci$nij przycisk zasilania na panelu przednim lub tylnym i wlacz urzadzenie. Po wilaczeniu
urzadzenia system domys$lnie przejdzie w tryb wyswietlania wielokanalowego.

2.1.2 Wylaczanie

Uwaga

® Kiedy pojawi si¢ okno “Trwa zamykanie systemu...” nie wyltaczaj urzadzenia recznie.

® Nie odlgczaj zasilania ani nie naciskaj przycisku wylaczania w celu wylaczenia dziatajacego
urzadzenia (w szczego6lnosci w trakcie nagrywania.)

Wylogowa¢ mozna si¢ na trzy sposoby.
® Main menu (Menu gtéwne) (ZALECANE): Main Menu->Operation->Shutdown (Menu
gtéwne->Dziatanie->Wylacz), kliknij wylacz, urzadzenie zostanie wylaczone . Patrz llustracja 2-1.

SHUTDOWN

Shutdown Logout Reboot

llustracja 2-1

® Przycisk wylacz na panelu przednim lub pilocie zdalnego sterowania. Aby wylaczy¢ urzadzenie,
przytrzymaj przycisk Wi./Wyt. na panelu przednim cyfrowego rejestratora wizyjnego lub na pilocie.
® Przycisk wylacz na panelu tylnym.



2.1.3 'Wznowienie pracy po wylaczeniu zasilania
Po wylaczeniu zasilania system moze automatycznie stworzy¢ kopie zapasowe wideo i wznowi¢ pracg.

2.1.4 Wymiana baterii
W razie mozliwo$ci uzyj tego samego rodzaju baterii.
Zalecamy regularng wymiane baterii (co roku), co zapewni doktadnos$é czasu systemu.

Wazne

Przed wymiang zapisz ustawiania systemu, w przeciwnym razie wszystkie dane mogg zosta¢ utracone!

2.2Zmiana/resetowanie hasla

2.2.1 Zmiana hasla

Dla wlasnego bezpieczenstwa przy pierwszym logowaniu zmien domyslne haslo administratora.

Po uruchomieniu, jesli to pierwsze logowanie lub przywrdcono ustawienia domysSlne, zobaczysz taki

interfejs. Patrz llustracja 2-2. Wprowadz stare hasto, po czym dwukrotnie wprowadz nowe hasto, aby

zatwierdzi¢ zmiang.

® Domyslna nazwa administratora to admin, a domy$Ine hasto to admin.

® Mozesz ustawi¢ pytanie bezpieczenstwa, aby w razie zapomnienia hasta méc je zresetowac. System
obshuguje instalacje niestandardowa. Musisz ustawi¢ dwa pytania bezpieczenstwa. Zmiana hasla
wymaga udzielenia odpowiedzi na te pytania.

® Informacje o zmianie znajdziesz w rozdziale 2.2.2.

ADMIN SECURITY

I G—

L] c—

Secure Questions {Optional)

Question 1 What's your favorite pet? )

prower (e
Cluestion 2 What's your first car model? )

— 00V

llustracja 2-2

Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), system wyswietli prosbe o potwierdzenie. Patrz llustracja 2-3.

Zaznacz pole, nastgpnym razem system nie wyswietli menu zmiany hasta.
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Message

For your device safety, please change admin default
password! Are you sure to quit changing now?

(OJDo not prompt admin to change its default password.

llustracja 2-3

2.2.2 Resetowanie hasla

Jesli zapomnisz hasta, mozesz zresetowad je odpowiadajac na pytania 2.2.1 bezpieczenstwa.

)
W interfejsie logowania kliknij . Patrz llustracja 2-4.

SYSTEM LOGIN

User Name ({ admin

Password

llustracja 2-4

System wyswietli okno dialogowe, udziel odpowiedzi na pytania bezpieczenstwa i wpisz nowe hasto

dwukrotnie. Patrz llustracja 2-5.
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Reset

Question 1 What's your favorite pet? )

N
Question 2 What's your first car model? [~)

Reset password of (admin}

L I e—

__Reset J Cancel

llustracja 2-5

2.3Kreator

Po wyjéciu z menu zmiany hasta administratora system przejdzie do menu kreatora. Patrz llustracja 2-6
(serie ogolne) i llustracja 2-7 (serie hybrydowe).

Wigcej informacji na temat kreatora znajdziesz w Podreczniku uzytkownika.

Wskazowki

Zaznaczy¢ pole Startup (Start), system podczas nastgpnego uruchomienia przejdzie ponownie do Kreatora
startowego.

Anulowa¢ pole wyboru Startup (Start), system podczas nastgpnego uruchomienia przejdzie bezposrednio
do interfejsu logowania.

Startup Wizard
Startup Wizard

Startup Wizard:General, Encode, Schedule,
Record Control, Network.

Startup Ly

llustracja 2-6
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Startup Wizard

Startup Wizard

The startup wizard includes General,
Network,Remote Device,Record Control.

Startup

Next

llustracja 2-7

Interfejs logowania znajduje si¢ na ilustracji llustracja 2-8.

System posiada trzy konta:

® Nazwa uzytkownika: admin. Haslo: admin. (administrator, lokalny i sieci)

® Nazwa uzytkownika: 888888. Haslo: 888888. (administrator, tylko lokalny)

® Nazwa uzytkownika: wartosci domyslne: Hasto: domys$lne (uzytkownik ukryty)

Mozesz wprowadza¢ dane mysza na USB, z poziomu panelu przedniego, pilotem zdalnego sterowania (nie

wchodzi w sktad akcesoriow) lub klawiatury. Wprowadzanie: Kliknij, m aby przetagczy¢ miedzy

klawiaturg numeryczna, znakami angielskimi (mate/wielkie litery) i znakami.

A\

® Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy zmodyfikowaé hasto po pierwszym zalogowaniu.

Wazne

Trzy nieudane proby logowania pod rzad wlaczg alarm, a pie¢ spowoduje blokadg¢ konta!

®  Jesli konto zostato zablokowane, uruchom urzgdzenie ponownie lub odczekaj 30 minut. Mozesz
przej$¢ do Main menu->Setting->Event->Abnormality->Network->1llegal login (Menu
glowne->Ustawienia->Zdarzenie->Anomalia->Sie¢->Nielegalne logowanie) w celu okreslenia czasu
blokady.

SYSTEM LOGIN

User Name ({ admin

Password

llustracja 2-8
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2.4Podglad

Po zalogowaniu system domyslnie przechodzi w tryb podgladu w czasie rzeczywistym. Wida¢ datg
systemu, godzing i nazwe kanatu. Patrz llustracja 2-9. Jesli chcesz zmieni¢ date i godzing systemu, patrz:
ustawienia ogoblne - Main Menu->Setting->System->General (Menu
glowne->Ustawienia->System->0golne). Jesli chcesz zmieni¢ nazwe kanatu, patrz: ustawienia nazwy
kanatu - Main Menu->Setting->Camera->CAM Name (Menu glowne->Ustawienia->Kamera->Nazwa
kamery).

W prawym rogu kazdego okna znajduje si¢ jego numer seryjny. Jesli kanaly sa losowe Iub zmienites
nazwe¢ kanahlu, dzigki numerowi w oknie mozesz potwierdzi¢, ktory to kanal i odszuka¢ lub odtworzy¢
nagranie.

llustracja 2-9

System wyswietla t¢ ikone

System swietli te ikone kied
1 | M |kiedy dany kanat jest|3 | @ | WYSWIETL e € xedy

wystapi alarm zaniku sygnatu wideo.

nagrywany.

System wys$wietli t¢ ikone System wyswietli t¢ ikong, kiedy dany
2 ‘* kiedy  wystapi  alarm | 4 B kanat jest na state przypisany do tego

detekcji ruchu. monitora.

Wskazowki
® Przeciagniecie podgladu: Jesli chcesz zmieni¢ pozycje kanatu 1 i kanatu 4 w trakcie podgladu,
kliknij lewym przyciskiem myszy na kanat 1 i przeciagnij na kanat 4, pusé¢ przycisk myszy, a

kanaty 1 i 4 zamienig si¢ miejscami.

2.50dtwarzanie w czasie rzeczywistym (Natychmiastowe odtwarzanie)

Przesun kursor na $rodek gérnej krawedzi wideo na danym kanale, pojawi si¢ menu kontroli podgladu.
Patrz llustracja 2-10 (Tlustracja w lewym goérnym rogu). Jesli kursor pozostanie w stanie bezczynno$ci

w miejscu dtuzej niz 6 sekund, pasek sterowania automatycznie schowa si¢.

14



llustracja 2-10

|~
Kliknij , przejdziesz do menu odtwarzania w czasie rzeczywistym. Stuzy do odtwarzania ostatnich

5-60 minut nagrania dla danego kanahu.
Przejdz do Main Menu->Setting->System->General (Menu gtéwne->Ustawienia->System->0golne),
aby ustali¢ czas odtwarzania w czasie rzeczywistym.

Jesli na danym kanale nie ma takiego nagrania, system wyswietli okno dialogowe.

2.6Nagrywanie reczne

Uwaga:

Ponizsze operacje wymagaja odpowiednich uprawnien. Upewnij si¢, ze dysk twardy jest prawidtowo

zainstalowany.

Do menu rgcznego nagrywania mozna przejs$¢ na trzy sposoby.

® Kiliknij prawym przyciskiem myszy, wybierz Manual->Record (Reczne->Nagrywaj).

® W menu gtéwnym, Storage->Record (Pami¢é->Nagrywaj).

® W trybie podgladu w czasie rzeczywistym kliknij przycisk nagrywania na panelu przednim lub
pilocie zdalnego sterowania.

Menu nagrywania recznego wyglada jak llustracja 2-11.

System obstuguje strumien gltéwny i podstrumienie. Sag trzy statusy: harmonogram/r¢czny/zatrzymaj.

Pods$wietl ikone “O”, aby wybra¢ odpowiedni kanat.

® Reczny: Najwyzszy priorytet. Po recznej konfiguracji wszystkie kanaty zaczng zwyczajne
nagrywanie.

® Harmonogram: Kanaty nagrywane wedtug ustawien nagrywania Main
Menu->Setting->System->>Schedule (Menu gtowne->Ustawienia->System->Harmonogram)

® Zatrzymaj: Zatrzymuje nagrywanie na obecnym kanale.

15



® Wszystkie: Zaznacz pole All (Wszystkie) po wyborze statusu aby wlaczyé/wytaczy¢
harmonogram/r¢czne nagrywanie lub wt./wyt. zatrzymanie nagrywania dla wszystkich kanalow.

RECORD

Main Stream 123456 7 8 910111213141516
Auto LA N N N N NN N NN NNNNN)
Manual O0Q0O0O00OO0O0OO0OO0O0DO0
Stop O0000000000O0O0O0O0OO0O
Sub Stream

Auto L N N N Noi Noi Noi NeoNoNoNoNeNe)
Manual 000000000000 0000
Stop oNoNoNoN NoN Noj Neoj N N N N N J
Snapshot

Enable (o) J Joj JNoi NoNoNONONONONONONS!
Disable [ JojoN Neoj Neoj N N N N N N N N

4 11 P

llustracja 2-11

2.7Szukaj i odtworz

Kliknij przycisk Search (Szukaj) w menu gléwnym albo kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz
Search (Szukaj) w trakcie podgladu, pokaze si¢ menu wyszukiwania. Patrz llustracja 2-12.
Zazwyczaj sa trzy typy plikow:

® R: Zwykle nagrania.

® A: Pliki nagran alarmow zewngtrznych.

® M: Pliki nagran detekcji ruchu.

16



2015-1-4 21:52:25 FromRWHD T3
® REC O PIC

upn i

¥ Normal  « Alarm % Motion

llustracja 2-12

W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dodatkowe.

Lp. Nazwa Lp. Nazwa

1 Wyswietlacz 2 Silniki wyszukiwania

3 Kalendarz 4 Tryb odtwarzania i kanat

5 Przycisk szukania wizytowki 6 Przycisk zaznaczenia listy plikow
7 Przelaczenie listy plikow 8 Kontrola odtwarzania

9 Czas 10 Jednostka czasu

11 Kopia zapasowa 12 Przycisk nagrania

13 Typ nagrania

2.8Harmonogram

Uwaga:

Ponizsze operacje wymagaja odpowiednich uprawnien. Upewnij si¢, ze dyski twarde sg prawidtowo
zainstalowane.

Po wigczeniu systemu jest on w domySlnym trybie 24-godzinnym. Mozesz zmieni¢ rodzaj i czas
nagrywania w menu harmonogramu.

W menu gtéwnym: Setting->Storage->Schedule (Ustawienia->Pamig¢->Harmonogram) - przejscie do
menu harmonogramu. Patrz llustracja 2-13.
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® Zaznaczenie pola nadmiarowoS$ci pozwala na tworzenie kopii zapasowej na nadmiarowym dysku

twardym.

® Zaznacz pole ANR, cyfrowy rejestrator wizyjny moze automatycznie nagrywaé, kiedy kamera

sieciowa jest niedostepna.

Zaznacz ikone, aby O wybra¢ odpowiednig funkcje. Po zakonczeniu konfiguracji kliknij Save (Zapisz),

system wroci do poprzedniego menu.

7%, CAMERA

SCHEDULE
HDD MANAGE
RECORD
ADVANCE
QUOTA

HDD DETECT
1SCSI

2.9Sie¢

SETTING

7 NETWORK wn EVENT B, sToracE [ sYsTEM

Record Snapshot

Channel{ 1 ~) Pre-record (4 sec. [JRedundancy ANR (3600

s 0

_ ®Regular @vp OAtarm OMDpaAlarm
al 0O 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

0O Sunday

O Monday

0O Tuesday

0O Wednesday
O Thursday

O Friday

&
&
&
*
o
o
o

0O Saturday

Default Copy Cancel Apply

llustracja 2-13

Przejscie do interfejsu: Main Menu->Setting->Network (Menu gtoéwne->Ustawienia->Sie¢).
Konfiguracja pojedynczego adaptera sieciowego - llustracja 2-14 a dwoch adapterow - llustracja 2-15.
Tutaj podaje si¢ takie informacje jak adres IP, maska podsieci, bramka domyslna itp.
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7% CAMERA

TCPIP
CONNECTION
WIF

3G/AG

PPPoE

DDNS

IP FILTER
EMAIL

FTP

UPnP

SNMP
MULTICAST
REGISTER
ALARM CENTER
P2P

SETTING

& NETWORK em EVENT &STORAGE
IP Version IPvd v

MAC Address 20:13:12:26:12:EA

Mode ® STATIC DHCP

IP Address 10 . 15 . 6 . 144

Subnet Mask 255 . 255 .

0 0
0 1

Preferred DNS 10 . 1 . 2 . 80
2

Default Gateway ( 10 . 15 .

Alternate DNS 10 . 1 . 3|

MTU 1500
0O LAN Download

Default

llustracja 2-14

[ sysTEM

Cancel

T CAMERA

TCP/IP
CONNECTION
WIFI

3G/4G

PPPoE

DDNS

IP FILTER
EMAIL

FTP

UPnP

SNMP
MULTICAST
REGISTER
ALARM CENTER
P2P

2.10 PTZ

2.10.1 Konfiguracja PTZ
Menu->Setting->System->PTZ (Menu glowne->Ustawienia->System->PTZ) -

Main

SETTING

¥ NETWORK ey EVENT !"STORAGE

Net Mode

EthernetCard  (Ethernet!  [+) IP Version
MAC Address  (90:02:A9:B9:88:36

Mode ® STATIC DHCP

IP Address 10 . 156 . 5 . 127
Subnet Mask 255 . 255 .

Default Gateway

Preferred DNS

Alternate DNS

MTU 1500
a LAN Download

Default

llustracja 2-15

nastgpujacy interfejs. Patrz llustracja 2-16.

[Ld sYsTEM

Multi-address|~) Default Ethemnet Port { Ethernetl <

Cancel

pokaze si¢

® Typ PTZ: Dwie opcje: lokalna/zdalna. Lokalna to kanat analogowy, a zdalna - kanat IP. Jesli

podtaczasz PTZ sieciowa, wybierz opcj¢ zdalna.
® Kontrola: Dwie opcje: Port szeregowy/HDCVI. Port szeregowy - tryb RS485. W trybie szeregowym
sygnal sterowania jest przekazywany przez RS485 do sterowania PTZ. HDCVI jest dla trybu

koncentrycznego, sygnat sterujacy jest przesytany przez skretke do PTZ.

Po zakonczeniu konfiguracji naci$nij przycisk Save (zapisz), system wroci do poprzedniego menu.
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"% CAMERA

GEMNERAL
DISPLAY
VIDEO MATRIX
RS232

PTZ

ATM/POS
VOICE
ACCOUNT
AUTO MAINTAIN
IMP/EXP
DEFAULT
UPGRADE

7. NETWORK

Channel

PTZ Type

Control Mode

Protocol
Address
Baud Rate
Data Bits
Stop Bits
Check

SETTING

W EVENT

__ D

HDCVI -

Serial
HDCWI

(L——

9600
C

B sTORAGE

[} sysTeEM

llustracja 2-16

2.10.2 Obstluga PTZ

W trybie okna kliknij prawym przyciskiem myszy (przycisk “Fn” na panelu przednim lub “Fn” na pilocie

zdalnego sterowania) i wybierz PTZ, pokaze si¢ interfejs llustracja 2-17.

Kliknij ikony E i aby dostosowac powigkszenie, wyostrzenie i przystone.

Speed 5

& Zoom O ’

& Focus ©
e s 0

llustracja 2-17

W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dodatkowe.

Nazwa Przycisk Funkcja Przycisk skrotu na panelu
przednim
Powigksz E Preybliz Wolne odtwarzanie . g
Oddal Przewin do przodu
Wyostrz E Praybliz |\ |4
Oddal Dalei >l
Przystona E Zamknij Cofnij. I I‘
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Nazwa Przycisk Funkcja Przycisk skrotu na panelu
przednim
Otwd
worz Pauza/Odtworz "I I

W llustracja 2-17, Kliknij l aby otworzy¢ menu, mozesz ustawi¢ predefiniowane, trase, wzor,
skanowanie itp. Patrz: llustracja 2-18.

llustracja 2-18

W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dodatkowe.

Ikona Funkcja Ikona Funkcja
@ Ustawienie E Odwroé
wstepne
=~ Trasa Resetuj

iful

Wzér Wyjscie

Skanuj m Wt./wyt. aux

@ Obrot Umozliwia
przejscie do
menu

2.10.3 Sterowanie po kablu koncentrycznym

Wazne

® Sterowanie po kablu koncentrycznym jest dostgpne tylko w kamerach niektorych serii

®  Wicecej informacji znajdziesz w Podreczniku uzytkownika.

W llustracja 2-18, sa dwa sposoby wywotania menu i ustawien.

a) Kliknij “Iris +” aby wlaczy¢ menu OSD kamery HDCVI. Patrz llustracja 2-19. Uzyj przyciskow
kierunkowych do ustawienia parametrow, zatwierdz klikajac “Iris +7.
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INelirDD

Format  Nigad~  NTSC
Video Mode N, 108925
Back light Mode

> Image Adjua:cmeni

,Exposure ’\\‘
N
White Balaafei . Tuto

Day/Night = s Aut '
Language EngFis

Advanced W)

Reset ;¢ a X

)

X

llustracja 2-19

b) Kliknij ., pokaze si¢ menu. Patrz llustracja 2-20. Kliknij Enter, pokaze si¢ menu OSD kamery

HDCVI. Patrz llustracja 2-19. Uzyj przyciskéw kierunkowych do wyboru opcji i przycisku “OK” do
zatwierdzenia.

MENLU OPERATION

llustracja 2-20

2.11 Typ kanahu

Ta funkcja dotyczy tylko produktéow z niektérych serii.
Stuzy do wyboru typu kanalu. Kazdy kanal obsluguje kamer¢ analogowa (analogowa definicja
standardowa/HDCVT)/kamerg sieciowg. Cyfrowy rejestrator wizyjny wymaga ponownego uruchomienia w

celu aktywacji nowej konfiguracji. Kamera sieciowa zostanie podigczona do ostatniego kanalu. Patrz
llustracja 2-21.
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SETTING

% CAMERA 7 NETWORK g EVENT B, STORAGE [ SYSTEM

IMAGE Channel COAXIAL [ ] IP
ENCODE I - R R & B

CAM NAME
CHANNEL TYPE
UPGRADE

I
=g |
I~ I N &
I~ I R =
)
I~ I N =
I I N =
I~ I
=g |
)
I~ I R =
I I N &
I~ I N =
I I N =

@]

@]

*Tips:Disable one analog channel, you can add one IP channel. IP channel
setup shall begin from the last channel.

Default Add IP CAM Cancel Apply

llustracja 2-21

Wazne
Funkcja dodania/usuniecia kamery IP dotyczy tylko czesci serii produktéw 4/8/16-kanalowych
HDCVI.
® Dodaj kamerg IP: Kliknij ja; mozesz doda¢ X towarzyszacych kanalow IP. X oznacza liczbg kanatow
produktu, np. 4/8/16 (dla produktu 16-kanatowego kliknij raz, aby doda¢ do 16 kanatow IP). System
wymaga ponownego uruchomienia w celu aktywacji nowej konfiguracji. Patrz llustracja 2-22.
SETTING

T2 CAMERA 7 NETWORK wn EVENT . STORAGE [ sysTEM

IMAGE

ENCODE

CAM NAME
CHANNEL TYPE
UPGRADE

IP

| Seeveesee— |
Message

System needs to restart fo activate current
setup. Are you sure to restart now?

= OK
6| | |

"Tips:Disable one analog channel, you can add one IP channel. IP channel
setup shall begin from the last channel.

Default Add IP CAM Cancel Apply
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llustracja 2-22

Przyktadowo: 4-kanatowe urzadzenie analogowe, po przetaczeniu A/D, moze obstugiwaé do 4 kanatow
analogowych i 4 kanatow IP. Po przejsciu w tryb 3+1 (3 kanaty analogowe + 1 kanat IP), kliknij przycisk

Add IP CAM
_, system przejdzie w tryb 3+5 (3 kanaty analogowe + 5 kanatow IP).

® Usuniecie kamery IP: Kliknij, aby anulowa¢ kanat IP. System wymaga ponownego uruchomienia w
celu powrotu do poprzedniego stanu.

SETTING
== CAMERA 7~ NETWORK e EVENT P STORAGE [ SYSTEM

REMOTE
IMAGE

ENCODE

CAM NAME
CHANNEL TYPE
UPGRADE

Channel COAXIAL [ UTP [ IP

[
"Tips:Disable one analog channel, you can add one IP channel. IP channel
setup shall begin from the last channel.

I I I =
I~ I N =
I N R =
- ® 0O ]
- =® g
I~ I N =
I I R =
- ® 0O ]
- =® g
I~ I N =
I N R =
I = N R =
- =® g
= O
I & E N =

Default Cancel IP CAM Cancel Apply

llustracja 2-23

2.12 Urzadzenie zdalne

Uwaga

Po skonfigurowaniu kamery IP zgodnie z rozdzialem 2.11 zobaczysz ten interfejs. System obstuguje
standardowy protokot ONVIF.

W menu gtéwnym: Camera->Remote (Kamera->Zdalna) mozesz otworzy¢ ten llustracja 2-24 interfejs.
Tutaj mozesz dodawaé/usuwac zdalne urzadzenia i masz dostep do informacji o nich.
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SETTING
T CAMERA - NETWORK wm EVENT [B.STORAGE [Cd SYSTEM

REMOTE
IMAGE
ENCODE [ 35 | Edit IP Address  Manufacturer Type E

10.15.2.123 IPC
CAM NAME 10.15.3.172 IPC-EB5400
CHANNEL TYPE

10.15.3.172 IPC-EB5400

10.15.5.61 IPC-HDB4200F-PT
UPGRADE 10.15.5.125 IPC-HDB4200C
10.15.5.125 IPC-HDB4200C
10.15.5.137

Remote Status Firmware

1
2
3
4
5
6
7

L .

Added Device

Channel Edit Delete Status IP Address Port Device Na
10.15.5.125 37777 PZC4EA238W(

llustracja 2-24

®  Wyszukiwanie IP: Kliknij, aby wyszuka¢ adres IP. Zawiera adres IP urzadzenia, port, nazwe
urzadzenia, producenta i rodzaj. Kliknij mysza na nazwe urzadzenia, mozesz od§wiezy¢ kolejnosé
wyswietlania. Kliknij adres IP, system wys$wietli adresy IP rosngco. Ponownie kliknij adres IP,
zobaczysz ikone, system wyswietli adresy IP malejaco. W celu wygodnego podgladu mozesz klika¢
inne informacje.

® Doda;j: Kliknij i wybierz urzadzenie do dodania do listy Dodanych urzadzen. Dodawanie partii.

Jesli wszystkie kanaly cyfrowe sq podlaczone do urzadzenia koncowego, widaé¢ odpowiednie okno

dialogowe.

System nie moze doda¢ nowego urzadzenia jesli ma ono taki sam adres IP i port TCP jak urzadzenie

znajdujgce sie na liScie.

® Pokaz filtr: Stuzy do wys$wietlania konkretnych urzadzen sposréd dodanych.

® Edycja: Kliknij lub dwukrotnie kliknij urzadzenie na liScie, aby zmieni¢ ustawienia kanatu.
® Usuwanie: Wybierz urzadzenie z listy dodanych urzadzen i kliknijll aby usungc.

Stan: oznacza, ze polaczenie powiodlo si¢, a - oznacza, ze si¢ nie powiodto.

Usuwanie: Wybierz urzadzenie z listy dodanych, kliknij przycisk Delete (Usun), system odtaczy
urzadzenie, a nastepnie usunie je z listy.

® Dodawanie reczne: Kliknij, aby doda¢ kamere IP rgcznie. Numer portu: 37777. Domy$lna nazwa
uzytkownika to admin, a domy$Ine hasto to admin.

® Zmiana IP:

< Kliknij , mozesz zmieni¢ takie dane urzadzenia jak adres IP, maska podsieci, bramka

domyslna. Patrz llustracja 2-25.
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<> Mozesz jednoczesnie sprawdzi¢ kilka urzadzen i potem klikngé¢ przycisk edycji . Patrz

llustracja 2-26. Sprawdz przycisk modyfikacji partii i podaj poczatkowe IP, koncowe IP i
domyslng bramke.
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3 Praca w sieci

W zaleznosci od serii interfejs moze si¢ nieznacznie roznic.

3.1Polaczenie sieciowe

Przed praca w sieci sprawdz:

® Prawidlowos¢ potaczenia sieciowego

® Prawidlowos¢ konfiguracji sieciowej cyfrowego rejestratora wizyjnego i komputera. Patrz: ustawienia
sieciowe: Main menu->Setting->Network (Menu gtowne->Ustawienia->Siec)

®  Uzyj polecenia ping *** *¥* *¥* ***( odzie * to adres IP urzadzenia DVR) aby sprawdzic¢, czy
polaczenie dziala. Zazwyczaj zwrotna warto$¢ TTL powinna by¢ nizsza niz 255.

®  Obecne serie produktow obshuguja rozne przegladarki, takie jak Safari, Firefox, Chrome. Urzadzenie
obstuguje wiele kanatéw monitorow, kontrol¢ kamery, konfiguracja paramertéw na komputerach
Apple PC.

3.2Logowanie

Otworz IE 1 wpisz adres cyfrowego rejestratora w polu adresowym. Na przyktad, jesli adres IP cyfrowego
rejestratora wizyjnego to 10.10.3.16, w polu adresu przegladarki IE nalezy wpisa¢ http://10.10.3.16.
System wyswietli informacj¢ ostrzegawcza, pytajac, czy zainstalowaé sterownik czy nie. Kliknij przycisk
Install (Zainstaluj).

Po instalacji wyswietli si¢ interfejs jak ponizej. Patrz llustracja 3-1.

Podaj nazwe¢ uzytkownika i hasto.

Domys$lna fabryczna nazwa to admin, a hasto admin.

Uwaga: Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy zmodyfikowa¢ haslo po pierwszym zalogowaniu.

r ~

WEB SERVICE

User Name: | admin

Password:

Type: | TCP by

® AN O WAN

Login Cancel

llustracja 3-1

3.30kno glowne

3.3.1 Logowanie LAN
W trybie LAN, po zalogowaniu, widzisz okno gtoéwne. Patrz llustracja 3-2.
Kliknij nazwe¢ kanalu po lewej stronie; mozesz oglada¢ wideo w czasie rzeczywistym.
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3.3.2 Logowanie WAN
Po zalogowaniu w trybie WAN ukaze si¢ interfejs jak ponizej. Patrz llustracja 3-3.
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llustracja 3-3
Szczegélowe wprowadzenie znajduje sie w elektronicznej wersji Podrecznika uZytkownika na

zalaczonej plycie CD.

Uwaga
® W interfejsie moga wystapi¢ nieznaczne réznice. Wszystkie projekty i oprogramowanie
przedstawione w instrukcji moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadamiania na piSmie.
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Wszystkie wymienione znaki towarowe oraz zarejestrowane znaki towarowe sa wlasnoscia ich
poszczegolnych wlascicieli.

W razie watpliwosci lub niejasnoS$ci, prosze zwroci¢ si¢ do nas z prosba o objasnienie.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowg firmy.
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